Vorsprung durch e2

DE]

Datenblatt

Panel SPACE multiwatt CCT

Montageart: Anbau Wand Art.Nr. 2427.50012.1996 12W
Farbe: schwarz Art.Nr. 2427.50018.1996 18W

Art.Nr. 2427.50024.1996 24W
Elektrik
Lampentyp: LED (nicht austauschbar) 000K 4000K 500K
e acauer. L70/B50 (257C) 20.000 310, Leistung (*) Lichtstrom  -Lichtstrom __Lichtstrom
Gesamtlichtstrom: 1600Im 2300Im 3200Im 12W [10052) 9W [75:) BWW [50:) 1400Im 1600Im 1500Im
Nutzlichtstrom (puse 360°): 1600Im 2300Im 3200lm 18W [1003) 1AW (75:<) OW [505) 2100im 2300Im 2200Im
Farbwiedergabe: CRI >80
Ahnlichste Farbtemperatur: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W [100x2) 18W [75<) 12W (50>¢)  2800Im 3200im 3000im
Lichtaustritt: direkt (Standardeinstellung 100%)
Symmetrie: symmetrisch
Abstrahlwinkel: 117° Einstellung Lichtfarbe Einstellung Lichtstrom
Dimmbar: nein Schalter an der Leuchteinheit Schalter an der Leuchteinheit
Vorschaltgerat: LED-Treiber (nicht austauschbar)
Anschlussspannung: 220 - 240V~ / 50Hz WWw ... 3000K AW BW 12W
Leuchtenanschluss: Steckklemme 2-polig, max. 1,50mm? NW .... ADDDK WoORW 10w
Gehiusedaten CW .... 6500K 2W AW B8W
Material Gehause: Polypropylen
Material Abdeckung: Polystyrol Schutztechnik

Schutzart:
Schutzklasse:
Temperaturbereich:

P20
Il - schutzisoliert
-10°C bis +40°C

Verschlussart: fest verschlossen
Zubehor

inklusive Montageklammern, Schrauben, Diibel
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“Zubehér exkl.
Deckenhalterung SPACE inkl. Kabel weil® (Artnr. 2427.99000.1996)

i i

Abmessungen I ]
Leistun Durchn Hohe Ausschnittmal C Y e
9 A (mm) B (mm) C (mm) 1 = [ £
ToW 170 7 65-155 ~ = ;R

18W 275 17 55210 ﬁu %

24W 300 17 55280 NSNS RS

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
(2427500121996-L, 2427500181996-L, 2427500241996-L)

/N WARNUNG Sicherheits- und Warnhinweise

1. Aligemeines
Die Anleitung ist Teil des Produktes und ist bis zur Entsorqung oder Weitergabe an Dritte aufzubewahren.
Die Installation darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
Die Leuchte darf nicht als Spielzeug verwendet werden und muss auRerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.
Installation ausschlieRlich auBerhalb der Armreichweite zulassig.
Verwenden Sie diese Leuchte nur in Bereichen, die der oben genannten Schutzart entsprechen.
2. Installation und Montage
Stellen Sie sicher, dass der Montageort stabil und sicher ist, um eine ordnungsgemaRe Befestigung des Produktes zu gewahrleisten.
Verwenden Sie ausschlieBlich geeignete und zugelassene Montagehilfen und -materialien.
Montieren Sie die Leuchte nur an Orten innerhalb des vorgegebenen Temperaturbereiches.
Vermeiden Sie das Berlhren von elektrischen Anschlissen, um einen Stromschlag zu verhindern.
Diese Leuchte darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen installiert werden.
3. Elektrischer Anschluss:
Der direkte Anschluss der Leuchte ans Stromnetz darf nur geman den geltenden Elektroinstallationsvorschriften erfolgen.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung der Leuchte mit der oben angefiihrten Nennspannung Ubereinstimmt.
Es dirfen nur Kabel verwendet werden, die fiir den vorgesehenen Einsatzbereich sowie die elektrische Belastung geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt und sicher angeschlossen wird, um Kurzschliisse oder Brandgefahren zu vermeiden.
4. Betrieb:
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Leuchte ordnungsgemaf funktioniert und
keine sichtbaren Schaden an Kabeln oder der Leuchte selbst vorhanden sind.
Achten Sie darauf, dass die Leuchte niemals abgedeckt wird, um Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.
5. Wartung und Reinigung:
Vor der Reinigung oder Wartung muss die Leuchte von der Stromversorgung getrennt werden.
Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch zur Reinigung der Leuchte.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Scheuermittel.
Lassen Sie beschadigte Teile oder Leuchtmittel nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft ersetzen.
6. Entsorgung:
Hinweise zum Umweltschutz
ﬁ Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdll entsorgt werden darf.
Bedienen Sie sich zur Rickgabe |hres Altgerats (Kantenlange bis zu 25cm) bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder
= wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange bis zu 25cm) kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von
mindestens 400m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800m2, die zumindest mehrmals im Jahr
Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurliickgegeben werden. Grolkere Altgerate konnen beim Neukauf eines Gerats
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das alte Gerat erfiillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei
zuriickgegeben werden. Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden kénnen und entsorgen Sie diese fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.
7. Haftung und Gewabhrleistung:
Keine Haftungen fiir Schaden werden tibernommen fiir:
- Nichtbeachtung dieser Anleitung
- von der bestimmungsgemaRen abweichenden Verwendung
- Einsatz von nicht ausreichend qualifiziertem Personal

- eigenmachtige Umbauten und technische Veranderungen
- unzureichender Wartung
- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

V.20251111 - Technische Anderungen vorbehalten
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



Advantage with e2

Mounting type:
Colour:

Data sheet

Electric data
Lightsource:
LED-Lifetime:
Power:

Total luminous flux:

Useful luminous flux (puse 360°):

Colour rendering:
Colour temperature :
Light exit:
Symmetry:

Beam angle:
Dimmable:
Operation unit:

Input power:
Connection:

Housing data
Housing material:
Cover material:
Closure type:

Accessories
inclusive

Panel SPACE multiwatt CCT

wall extension
black

LED (not changeable)

L70/B50 (25°C) 50.000 hour

12w 18W 24W
1600Im 2300Im 3200Im
1600Im 2300Im 3200Im
CRI >80

CCT - 3000K / 4000K / 6500K

direct

symmetric

117°

no

LED driver (not changeable)

220 - 240V~ / 50Hz

Plug in terminal 2-pol., max. 1,50 mm?

Polypropylene
Polystyrene
fixed closed

mounting clips, screws, dowels

Item no. 2427.50012.1996 12W
Item no. 2427.50018.1996 18W
Item no. 2427.50024.1996 24W
JO00K 4000K GHO0K
Power [*} Lumincus Luminous Luminous
12W (10035 9W (78] BW [50) 1400Im 1800Im 1500Im
18W 1005 14W [75:) 9W [50:<) Z100im Z2300Im Z2200im
24W 100:) 18W (754 12W (50:4)  (2800Im 3200im 3000Im
(Default setting 100%)
Light color setting Setting luminous flux
Switch on the light unit Switch on the light unit
WW .... 3000K 4W BW 12W
NW ... 4000K Wo6W 10w
CW .... G6500K 2W 4W 8w
Protection technology
Protection level: 1P20
Protection class: I - protectively insulation
Operating temperature: -10°C to +40°C
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Accessories excl.

Mounting kit SPACE incl. cable white (item no. 2427.99000.1996)
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Dimensions [ I
Power Diameter Height CTut our hole C b e
A (mm) B (mm) C (mm) | ' £
12W 170 17 65-155 g e msms—— e " R
T8W 225 17 65210 ﬁ” "%
>aW 300 77 55080 \\\\\\\\\l\\ ; i A\\l\‘{\\\‘g\\
This product contains a light source of energy efficiency class E :_ _____________ __: T
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) i A '

/A WARNING

1. General information:

Safety and Warning Instructions

This manual is part of the product and must be kept until disposal or handover to third parties.

Installation may only be carried out by a qualified electrician.

The luminaire must not be used as a toy and must be installed out of the reach of children.

Installation is permitted only outside arm’s reach.

Use this luminaire only in areas that comply with the specified protection rating.

2. Installation and mounting:

Ensure that the mounting location is stable and secure to guarantee proper fastening of the product.

Use only suitable and approved mounting aids and materials.

Install the luminaire only in areas within the specified temperature range.

Avoid touching electrical connections to prevent electric shock.

The luminaire must not be installed in potentially explosive environments.

3. Electrical connection:

The direct connection of the luminaire to the power supply may only be carried out in accordance with applicable electrical installation regulations.
Ensure that the power supply matches the rated voltage specified above.

Only cables suitable for the intended area of application and electrical load may be used.
Ensure that the wiring is connected correctly and securely to avoid short circuits or fire hazards.

4. Operation:

Regularly check that the luminaire is functioning properly and that no visible damage to the cables or the luminaire itself is present.
Ensure that the luminaire is never covered to prevent overheating and fire hazards.

5. Maintenance and cleaning:

Before cleaning or maintenance, disconnect the luminaire from the power supply.

Use a dry or slightly damp cloth to clean the luminaire.
Do not use harsh cleaning agents or abrasives.

Damaged parts or light sources may only be replaced by a qualified electrician.

6. Disposal:

Environmental protection information
—

The symbol means that this product must not be disposed of with normal household waste.

For returning your old device (edge length up to 25 cm), please use return and collection systems or
contact the sales outlet where you purchased the product. This disposal is free of charge.

Small old electrical appliances (edge length up to 25 cm) can be returned free of charge to retailers with a sales area

for electrical and electronic devices of at least 400 m? or to food retailers

with a total sales area of at least 800 m? who offer electrical and electronic devices at least several times a year.
Larger old devices can be returned free of charge when purchasing a new device of the same device type that essentially fulfills
the same functions as the old device. Before disposal, remove all batteries, rechargeable batteries, and lamps that can be removed
without destruction, and dispose of them properly and separately from the product.

Please note that you are responsible for deleting any personal data stored on the product being disposed of.

7. Liability and warranty:
No liability is accepted for damages resulting from:
- Non-compliance with these instructions
- Use other than intended
- Use of inadequately qualified personnel

- Unauthorized modifications and technical changes

- Insufficient maintenance
- Use of unauthorized spare parts

V.20251111 - Technical changes reserved

e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



E Inovace s e2
—

Datovy list Panel SPACE multiwatt CCT

ZpUsob montaze: na sténu C E Cislo zbozi 2427.50012.1996 12w
Barva: cerna Cislo zbozi 2427.50018.1996 18W

Cislo zbozi 2427.50024.1996 24W
Techn. udaje
Typ zdroje: LED (nelze vyménit) 000K A000K GEO0K
\Z,'\‘l’lféﬂ‘m '1‘23\/,850 (25 108\),\?0'000 hgf\',?, Vikon (%) SvEtelny SvEtelny SvEtelny
Celkovy svételny tok: 1600Im 2300lm 3200Im 12W [100c) W (7624 BW [503<) 14000Im 1600Im 1500Im
giiteég\'/ kSVétbe'n\'/ tok (puse 360°): 2:?30"20 2300Im  3200Im 1BW [100:) 14W [75:) OW (505 :2100Im 2300im 2200im

N >
Barva sL\j/é(t;:Intéat:gvidroie: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W (100:c) 18W (752) 12W [50:2)  :2800im 3200im 3000im
Sviceni: pfimé (Vychozi nastaveni 100%)
Symetrie: symetricka
Uhel sviceni: 117° Nastaveni barvy svétla Nastaveni svételného toku
Stmivatelné: ne Spina¢ na svitidle Spinag¢ na svitidle
Predradnik: napaijeci LED zdroj (nevyménitelny)
Napéti: 220 - 240V~ / 50Hz WW ... 3000K 4W BW 12W
Pripojeni svitidla: Zasuvkova svorka 2polova, max. 1,50 mm?2 NW ... ADDDK WoOBW 10w
Udaje o vyrobku CW .... 6G500K 2W 4W 8w
Télo svétla: Polypropylen
Kryt: Polystyrol Ochrana
Pfipevnéni krytu: pevné uzaviené Stupen kryti: 1P20
TFida ochrany: Il - ochrana izolace

Prislusenstvi Teplotni rozsah: -10°C na +40°C
véetné montazni spony, Srouby a hmozdinky
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Prislusenstvi bez

MontaZ na strop-set SPACE (Cislo zbozi 2427.99000.1996) R ol
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Rozméry I ]
Vykon Prumer Vyska Rozmer vyrezu C I‘ I
Y A (mm) B (mm) C (mm) L i : E
12W 170 7 65-155 g ~ § A
18W 225 17 65-210 w}g GH
24W 300 17 65-280 S \l 2 . “\\\l\\{\\\\;

Tento vyrobek obsahuije svételny zdroj energetické tfidy E :_ _____________ __: o

(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) ! A !

/i\ VAROVANi Bezpeénostni a vystrazné pokyny

1. Obecné informace:
Tento navod je soucasti vyrobku a musi byt uchovan az do jeho likvidace nebo predani tfetim osobam.
Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
Svitidlo nesmi byt pouzivano jako hracka a musi byt instalovano mimo dosah déti.
Instalace je povolena pouze mimo dosah ruky.
Pouziveite toto svitidlo pouze v oblastech odpovidajicich uvedenému stupni kryti.

2. Instalace a montaz:
Ujistéte se, Ze montazni misto je stabilni a bezpecné, aby bylo zajisténo spravné upevnéni vyrobku.
Pouzivejte pouze vhodné a schvalené montazni pomulcky a materidly.
Svitidlo instalujte pouze v mistech v ramci stanoveného teplotniho rozsahu.
Zabraiite dotyku elektrickych spoju, abyste predesli Urazu elektrickym proudem.
Svitidlo nesmi byt instalovano v prostredi s nebezpec¢im vybuchu.

3. Elektrické pripojeni:
Pfimé pripojeni svitidla na elektrickou sit smi byt provedeno pouze v souladu s platnymi predpisy pro elektroinstalace.
Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida vySe uvedenému jmenovitému napéti.
Pouziveijte pouze kabely vhodné pro danou oblast pouZiti a elektrické zatizeni.
Dbeijte na to, aby bylo zapojeni provedeno spravné a bezpecné, aby se predeslo zkratiim nebo riziku pozaru.

4. Provoz:
Pravidelné kontrolujte, zda svitidlo funguje spravné a zda nejsou viditeIné poskozeny kabely nebo samotné svitidlo.
Dbeijte na to, aby svitidlo nebylo nikdy zakryto, aby se pfedeslo piehrati a nebezpedi pozaru.

5. Udrzba a ¢isténi:
Pred ¢isténim nebo udrzbou je nutné svitidlo odpojit od napajeni.
K ¢isténi svitidla pouzivejte suchy nebo lehce vihky hadfik.
Nepouziveijte agresivni Cistici prostfedky nebo abrazivni prostredky.
Poskozené ¢asti nebo svételné zdroje smi vymérovat pouze kvalifikovany elektrikar.

6. Likvidace:
Pokyny k ochrané Zivotniho prostiedi
Tento symbol znamend, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s béZznym domovnim odpadem.

ﬁ Chcete-li vratit stary spotiebi¢ (délka hrany do 25 cm), pouzijte prosim pro to sbérna mista, nebo
se obratte na prodejce, kde jste vyrobek zakoupili. Tato likvidace je pro vas bezplatna.
= Drobné elektropfistroje (délka hrany do 25 cm)mUzete vratit u prodejcu pro elektrozarizeni s prodejni plochou o velikosti

alespon 400 m2 nebo maloobchodni prodejny potravin s celkovou prodejni plochou alespori 800 m2, které prodavaiji alespon nékolikrat roéné
elektrické a elektronické spotiebice. Lze je vratit zdarma. Vétsi staré spotiebice Ize také vratit pfi nakupu nového spotiebice
stejného typu, ktery v podstaté pini stejné funkce jako stary spotiebic a to zdarma u prislusného prodejce.
Pred likvidaci vyrobku vyjméte vSechny baterie a dobijeci baterie a také vSechny zafrivky, které nelze znicit
a zlikviduijte je fadné a oddélené od vyrobku. Vezméte prosim na védomi, Ze jste odpovédni za vymazani veskerych osobnich tdaju
na produktu, ktery ma byt zlikvidovan.

7. Odpovédnost a zaruka:
Neodpovidame za $kody zpUsobené:

- nedodrzenim tohoto navodu, - neautorizovanymi Upravami a technickymi zménami,
- pouzitim v rozporu s uréenim, - nedostate¢nou udrzbou,
- pouzitim nedostatec¢né kvalifikovaného personalu, - pouzitim neschvalenych nahradnich dilG.

V.20251111 - Vyhrazujeme si pravo na zmény
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



Inovacia s e2

Datovy list Panel SPACE multiwatt CCT

Spoésob montaze:
Farba:

Technické udaje
Typ zdroja:
Zivotnost:

Vykon:

Celkovy svetelny tok:

Uzitoc¢ny svetelny tok (puse 360°):

Reprodukcia farieb:
Farba svetelného zdroja:
Svietenie:

Symetria:

Uhol:

Stmievatelné:
Predradnik:

Napatie:

Pripojenie svietidla:

Udaije o vyrobku
Telo svetla:

Kryt:

Pripevnenie krytu:

PrisluSenstvo
véetne

na stenu
Cierna

LED (neda sa vymenit)

L70/B50 (25°C) 50.000 hodin

12w 18W 24W
1600Im 2300lm 3200Im
1600Im 2300Im 3200lm
CRI >80

CCT - 3000K / 4000K / 6500K
priame

symetricka

117°

nie

napaijaci LED zdroj (nevymenitelny)
220 - 240V~ / 50Hz

Zasuvna svorka 2-polova, max. 1,50 mm?

Polypropylén
Polystyrén
pevne uzavreté

Montazne spony, skrutky a hmozdinky

Cislo vyrob. 2427.50012.1996 12w
Cislo vyrob. 2427.50018.1996 18W
Cislo vyrob. 2427.50024.1996 24W

J000K 4000K G500K
Vykon (%) Svetelny Svetelny Svetelny
12W (10031 W [755) BW [5054) 1400Im 1600Im 1500im
18W (1005) 14W [75:) W (503 12100Im 2300Im 2200im
24W [1003] 18W (755 12W (50%)  2800Im 3200Im 3000Im

(Predvolené nastavenie 100%)

Nastavenie farby svetla

Prepinac na svietidle

NW ...
oW .
Ochrana
Stupen krytia:

Trieda ochrany:
Teplotny rozsah:

3000K
4000K
6500K

Nastavenie svetelného toku
Spina¢ na svietidle

4W 8w 12w

WoBW 10W

2W AW 8w
IP20

Il - ochrana izolacie
-10°C na +40°C
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Prislusenstvo bez

Montaz na strop-set SPACE (Cislo vyrob. 2427.99000.1996)

o

G

]

Rozmery
Vykon Priemer Vyska Rozmer vyrezu C I‘ I
Y A (mm) B (mm) C (mm) e o P E
12W 170 17 65-155 § A
18W 225 17 65:210 == NS
24W 300 17 65-280 | | ¢ B
Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj energetickej ucinnosti triedy E :_ _____________ __: o
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) ! A !

/A VAROVANIE Bezpe€nostné a vystrazné pokyny

1. VSeobecné informacie:
Tento navod je sucastou vyrobku a musi byt uchovavany az do jeho likvidacie alebo odovzdania tretej osobe.
InStalaciu smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar.
Svietidlo nesmie byt pouzivané ako hracka a musi byt inStalované mimo dosahu deti.
InStalacia je povolena len mimo dosahu ruk.
Pouzivajte toto svietidlo iba v priestoroch, ktoré zodpovedaju uvedenému stuprfiu ochrany.
2. InStalacia a montaz:
Uistite sa, Ze miesto montaze je stabilné a bezpeéné, aby bolo zabezpetené spravne upevnenie vyrobku.
Pouzivajte iba vhodné a schvalené montazne pomocky a materily.
Svietidlo montujte len na miestach v ramci stanoveného teplotného rozsahu.
Zabranite dotyku elektrickych spojov, aby ste predisli Urazu elektrickym pradom.
Svietidlo nesmie byt inStalované v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.
3. Elektrické pripojenie:
Priame pripojenie svietidla na elektricku siet smie byt vykonané iba v sulade s platnymi predpismi pre elektroinstalacie.
Uistite sa, Ze napajacie napatie zodpoveda vyssie uvedenému menovitému napatiu.
Pouzivajte iba kable vhodné pre danu oblast pouzitia a elektrické zatazenie.
Dbaite na to, aby bolo zapojenie vykonané spravne a bezpecne, aby sa predislo skratu alebo riziku poziaru.
4. Prevadzka:
Pravidelne kontroluijte, ¢i svietidlo spravne funguje a ¢i nie su viditelné poskodenia kablov alebo samotného svietidla.
Dbaijte na to, aby svietidlo nikdy nebolo zakryté, aby sa predislo prehriatiu a riziku poziaru.
5. Udrzba a &istenie:
Pred ¢istenim alebo udrzbou je potrebné svietidlo odpojit od napajania.
Na cCistenie svietidla pouzivajte sucht alebo mierne vihkt handricku.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani abrazivne prostriedky.
Poskodené Casti alebo svetelné zdroje smie vymienat iba kvalifikovany elektrikar.
6. Likvidacia:

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.
Ak chcete vrétit’ stary spotrebic (dlzka hrany do 25 cm), pouzite prosim na to zberné miesta, alebo

E Pokyny na ochranu zZivotného prostredia
i==——=1

sa obratte na predajné miesto, kde ste vyrobok zakupili. Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Drobné elektropristroje (dlzka hrany do 25 cm) mozete vratit u predajcov pre elektrozariadenia s predajnou plochou o velkosti

aspon 400 m2 alebo maloobchodnikov s potravinami s celkovou predajnou plochou aspori 800 m2, ktori predavaju aspori niekolkokrat rocne

elektrické a elektronické spotrebice. Vratenie je bezplatné. Vacsie staré spotrebice je mozné vratit pri kipe nového spotrebi¢a
rovnakého typu, ktory v podstate plni rovnaké funkcie ako stary spotrebi¢, bezplatne u prislusného predajcu.
Pred likvidaciou vyrobku odstrarite vSetky batérie a nabijatelné batérie, ako aj vSetky lampy, ktoré sa nedaju znicit

a zlikviduijte ich riadne a oddelene od vyrobku. Vezmite prosim na vedomie, Ze ste zodpovedni za vymazanie vSetkych osobnych udajov

na produkte, ktory ma byt zlikvidovany

7. Zodpovednost’ a zaruka:

Nezodpovedame za Skody spdsobené:

- nedodrzanim tohto navodu,

- pouzitim v rozpore s uréenim,

- pouzitim nedostato¢ne kvalifikovaného personalu,

- nedostato¢nou udrzbou,
- pouzitim neschvalenych nahradnych dielov.

- neautorizovanymi Upravami a technickymi zmenami,

V.20251111

e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlag|

- Vyhradzujeme si pravo na zmeny
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Projekcija skozi e2
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Tehniéni podatki

Panel SPACE multiwatt CCT

Montaza: montaza na steno St.artikla 2427.50012.1996 12W
Barva: érna St.artikla 2427.50018.1996 18W

St.artikla 2427.50024.1996 24W
Elektri¢ni podatki
Tip svetilke: LED (ni zamenljiva)
Zivlienska doba: L70/B50 (25c°C) 50.000 ur fhh o i Shons ; - :
Mog: 12W 18W 24W Moc (%} Swetiobni Swvetlobni Swetlobni
Skupni svetlobni tok: 1600Im 2300Im 3200Iim A2W (100:) GW (7522 6W (505 1400Im 1600Im 1500Im
KOI’IStnIﬂSVethan tok (puse 360°):  1600Im 2300Im 3200lm 18W [1002) 14W [75%) SW [50%¢] 2100im 2900Im 22000m
Obnoviliivost svetlobe: CRI >80
Barva svetlobe: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W [1002:) 18W (752 12W (50 (2800Im 3200Im 3000Im
Izhod svetlobe: neposredno (Privzeta nastavitev 100%)
Simetrija: simetricna
Kot sevanja: 117° Nastavitev barve svetlobe Nastavitev svetlobneqga toka
Zatemnitev: neposredno Stikalo na svetilki Stikalo na svetilki
Delovna enota: LED gonilnik (ni ga mogoce zameniati)
Napetost: 220 - 240V~ / 50Hz WW .... 3000K 4W BW 12W
Priklopne sponke: Vti¢na sponka, 2-polna, maks. 1,50 mm? NW ... 4000K WoORW 10w
Ohisje CW .... B6500K 2W 4 8w
Material ohisja: Polipropilen
Material pokrova: Polistiren Varnost
Nacin zapiranja: trdno zaprt Zascita: 1P20

Dodatna oprema
vkljuéeno

montazne sponke, vijaki in mozniki

Klasa za$cite:

Temperaturno obmodije:

Il - zaS¢ita izolaciie
-10°C za +40°C

Lyt |

T W W R N RS R N N N N RN R RN R N EEm W Emm E

Dodatna oprema izkljuéno

Montaza na strop-set SPACE (St.artikla 2427.99000.1996) ’___,__"""_‘__—.-P"F i
. |
Dimenzije [ ]
Mot Premer Visina Velikost izreza C I‘ £
A (mm) B (mm) C (mm) 1 2 2! ¢ £
12W 170 17 65-155 LR J " X
T8W 225 17 55210 ﬁ@ %
>aW 200 7 55580 \\\\\\\\\I\\ i NN

Ta izdelek vsebuije svetlobni vir energijskega razreda E S
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) [

/N\ OPOZORILO

|i. B

Varnostna in opozorilna navodila

1. Splo$ne informacije:
Ta navodila so del izdelka in jih je treba hraniti do odstranitve ali predaje tretji osebi.
Namestitev sme izvajati le usposobljen elektricar.
Svetilke ni dovoljeno uporabljati kot igrace in mora biti names$¢ena izven dosega otrok.
Namestitev je dovoljena le izven dosega rok.
To svetilko uporabljajte samo v prostorih, ki ustrezajo navedenemu razredu zascite.
2. Namestitev in montaza:
PrepriCajte se, da je mesto montaze stabilno in varno, da zagotovite pravilno pritrditev izdelka.
Uporabljajte samo ustrezne in odobrene montazne pripomocke in materiale.
Svetilko names$cajte le na mestih znotraj dolo¢enega temperaturnega obmocja.
|zogibaijte se dotikanju elektri¢nih prikljuckov, da preprecite elektri¢ni udar.
Svetilke ni dovoljeno names¢ati v obmocjih z nevarnostjo eksplozije.
3. Elektri¢ni priklop:
Neposredni priklop svetilke na elektricno omreZje je dovoljen le v skladu z veljavnimi predpisi o elektroinstalacijah.
PrepriCajte se, da napajalna napetost ustreza zgoraj navedenemu naznac¢enemu napetostnemu obmocgju.
Uporabljajte samo kable, primerne za predvideno podrocje uporabe in elektricno obremenitev.
PrepriCajte se, da je napeljava pravilno in varno priklju¢ena, da preprecite kratke stike ali nevarnost pozara.
4. Uporaba:
Redno preverjajte, ali svetilka pravilno deluje in ali ni vidnih poSkodb na kablih ali na sami svetilki.
Skrbite, da svetilka nikoli ne bo pokrita, da preprecite pregrevanje in nevarnost pozara.
5. Vzdrzevanije in ¢iS¢enje:
Pred ¢iS¢enjem ali vzdrzevanjem je treba svetilko odklopiti iz napajanja.
Za Ciscenje svetilke uporabljajte suho ali rahlo vlazno krpo.
Ne uporabljajte agresivnih Eistilnih sredstev ali abrazivov.
Poskodovane dele ali svetlobne vire sme zamenjati samo usposobljen elektricar.
6. Odstranjevanje:
Opombe o varstvu okolja
E Simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za vracilo stare naprave (dolzina roba do 25 cm) uporabite obrazec za vracilo — in sisteme zbiranja
e ali se obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili. Ta odstranitev je za vas brezpla¢na.
Majhne elektricne aparate (z dolzino roba do 25 cm) lahko oddate v trgovinah s prodajno povrsino za elektri¢no in elektronsko
opremo najmanj 400 m2 ali v trgovinah z Zivili s skupno prodajno povrsino najmanj 800 m2, ki prodajajo vsaj veckrat na leto.
Elektri¢no in elektronsko opremo je mogoce vrniti brezpla¢no. Vecje stare naprave lahko brezplaéno vrnete ustreznemu prodajalcu
in jih pravilno zavrzite lo¢eno od izdelka. Poudarjamo, da ste odgovorni za izbris osebnih podatkov iz izdelka, ki ga odlagate.
7. Odgovornost in garancija:
Za $kodo ne odgovarjamo v primerih:
- neupostevanija teh navodil,
- uporabe v nasprotju z namenom,
- uporabe neustrezno usposobljienega osebja,

- nepooblaséenih sprememb in tehni¢nih modifikacij,
- nezadostnega vzdrzevanja,
- uporabe neodobrenih nadomestnih delov.

V.20251111 - Tehni¢ne spremembe pridrzane

e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



E Prodite kroz e2

Podatkovni list Panel SPACE multiwatt CCT

Postavljanje: nadzbukno, zidno c E Br. artikla 2427.50012.1996 12W
Boja: crna Br. artikla 2427.50018.1996 18W

Br. artikla 2427.50024.1996 24W
Elektri¢ni podaci
Tlp svjetilike: LED (nije zamjenijiva) . 3000K ADD0K 500K
Zivotna doba: L70/B50 (25 °C) 50.000 sati o : ; : i 2 :
Snaga: 12W 18W 24W Snaga (*) Svietlozni Svijetlosni Svijetlosni
Ukupni svijetlosni tok: 1600Im 2300lm 3200Im 12W (10035 9W [75:) W [50) 1400Im 1800Im 1500Im
Korisni SV]ethSnI tok (<puse 360°) 1600Im 2300Im 3200lm 18w [1002) 14W [?5.’,_} W (5024 21000m 2300Im 22000m
Reprodukcija boja: CRI >80
Boija svijetlosti: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W [100:2) 18W [75:2) 12W (504) 2800Im 3200Im 3000Im
1zlaz svijetla: direktan (Zadana postavka 100%)
Simetrija: simetri¢no
Kut snopa: 117° PodeSavanie boje svietla Podesavanije svjetlosnog toka
Zatamniivanje: ne Ukljugite svietlosnu jedinicu Ukljucite svietlosnu jedinicu
Radna jedinica: LED pogonski uredaj (nije zamieniiv)
Ulazni napon: 220 - 240V~ / 50Hz WW ... 3000K AW BW 12W
Prikljucak: 2-polni utikaci, maks. 1,50 mm?2 NW ... 4000K WoORW 10w
Kugiste CW .... G6500K 2W 4W 8w
Materijal kuc¢ista: Polipropilen
Materijal poklopca: Polistiren Sigurnost
Nacin zatvaranja: Cvrsto zatvoreno Zastita: 1P20

Razred zastite: II - zastita izolaciie

Pribor ukljuéen Raspon temperature: -10 °C do +40 °C
uklju¢eno Nosadi za montazu, vijci i tiple

L =" |
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Pribor iskljuéeno

MontaZa na strop-set SPACE (Br. Artikla 2427.99000.1996) e

Dimenzije [ |
Snaga Promjer Visina Dimenzije izreza .‘ €
9 A (mm) B (mm) C (mm) ; C .+ E
12W 170 17 65-155 T S = s N

¥ A
il 2 i S S |

I [

Ovaij proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetske ucinkovitosti klase E
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L)

/i\ UPOZORENJE Sigurnosne i upozoravajuce upute

1. Opce informacije:
Ove upute su dio proizvoda i moraju se ¢uvati do odlaganja ili predaje treéim osobama.
Montazu smije izvoditi samo kvalificirani elektricar.
Svijetilika se ne smije koristiti kao igracka i mora biti montirana izvan dohvata djece.
Instalacija je dopustena samo izvan dosega ruku.
Koristite ovu svijetiljiku samo u podrucjima koja odgovaraju navedenom stupnju zastite.
2. Instalacija i montaza:
Provijerite je li mjesto montazZe stabilno i sigurno kako biste osigurali pravilno pri¢vrs¢ivanje proizvoda.
Upotrebljavajte samo prikladna i odobrena montazna pomagala i materijale.
Svijetiljku montirajte samo na mjestima unutar navedenog temperaturnog raspona.
|zbjegavaite dodirivanje elektri¢nih priklju¢aka kako biste sprijecili elektri¢ni udar.
Svijetiljka se ne smije montirati u prostorima s opasno$¢u od eksplozije.
3. Elektri¢ni prikljucak:
Izravno spajanje svijetilike na elektricnu mrezu dopusteno je samo u skladu s vaze¢im propisima o elektroinstalacijama.
Provjerite da li napajanje odgovara navedenom nazivhom naponu.
Koristite samo kabele prikladne za predvideno podrucje primjene i elektricno opterec¢enje.
Vodite racuna o tome da ozi¢enje bude pravilno i sigurno spojeno kako bi se izbjegli kratki spojevi ili opasnosti od pozara.
4. Upotreba:
Redovito provjeravaite ispravnost rada svjetiljike i da nema vidljivih oste¢enja na kablovima ili na samoj svijetiljci.
Pazite da svjetiljka nikada ne bude prekrivena kako biste sprijecili pregrijavanje i opasnost od pozara.
5. Odrzavanje i ¢iS¢enje:
Prije ¢iS¢enja ili odrzavanija svjetiljku je potrebno odspojiti od napajanja.
Za cCiscenje svijetiljke koristite suhu ili lagano vlaznu krpu.
Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje niti abrazivne materijale.
Ostecene dijelove ili izvore svjetlosti smije zamijeniti samo kvalificirani elektricar.
6. Odlaganje:

Za povrat starog uredaja (duljina ruba do 25 cm), molimo koristite obrazac za povrat - i sustave prikupljanija ili

se obratite prodavacu gdje ste kupili proizvod. Ovo odlaganje je za vas besplatno.

Male elektriéne uredaje (duljine ruba do 25 cm) moze se odloziti kod trgovaca s prodajnim prostorom za elektri¢nu i elektroni¢ku opremu

od najmanje 400 m2 ili trgovinama prehrambenim proizvodima s ukupnom prodajnom povrs§inom od najmanje 800 m2, koji prodaju barem

nekoliko puta godiSnje. Elektri¢na i elektronicka oprema moze se vratiti besplatno. Vedi stari uredaji mogu se besplatno vratiti

kod odgovarajuéeg prodavaca prilikom kupnje novog uredaja iste vrste, koji ispunjava iste funkcije kao i stari uredaj.

Prije odlaganja proizvoda, uklonite sve baterije i punjive baterije, kao i sva rasvjetna tijela koja se ne moze ukloniti

te ih propisno zbrinite odvojeno od proizvoda. Naglasavamo da ste vi odgovorni za brisanje osobnih podataka s proizvoda koji se odlaze.
7. Odgovornost i jamstvo:

Ne preuzimamo odgovornost za Stete nastale zbog:

Informacije o zastiti okolisa
ﬁ Simbol ozna¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s obi¢nim kuénim otpadom.
—

- nepostivanja ovih uputa, - neovlastenih preinaka i tehnickih izmjena,
- upotrebe suprotno namjeni, - neodgovarajué¢eg odrzavanja,
- uporabe nedovoljno kvalificiranog osoblja, - upotrebe neodobrenih zamjenskih dijelova.

V.20251111 - TehniCke promjene su rezervirane
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 Mail: office@e2.at www.e2.at



e2 - kdzvetleniil Onnek

Adatlap

Panel SPACE multiwatt CCT

Beépitési maod: falra szerelheté Termékszam: 2427.50012.1996 12W
Szin: fekete Termékszam: 2427.50018.1996 18W

Termékszam: 2427.50024.1996 24W
Elektromos adatok
Fényforras: LED (nem cserélhetd) 000K ADD0K 500K
LED élettartama: L70/B50 (25°C) 50.000 6ra : G i i o
Teliesitmeny: 12W 18W 24W Teligsitmeény (%) Fenyaram Femyaram Fenmyaram
Telies fényaram: 1600Im 2300Im 3200Im 12W [100%) 9W (755 6W [50:) 1400Im 18001m 15001m
Hasznos fényéram ((puse 3600) 1600Im 2300Im 3200lm 18W (1002 14W [?5./_} oW [5024) 2100m 2300im 22000m
Szinvisszaadasi fokozat: CRI >80
Szinhémeérséklet: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W [100%) 18W [75:2) 12W (50%) 2800Im 3200Im 3000Im
Fénvykilépés: kdzvetlen (Alapértelmezett beallitas 100%)
Fényeloszlas: szimmetrikus
Fénykisugarzasi sz6q: 117° Fény szinének bedllitasa Beallitas Fényaram
Szabalyozhato: nem Kapcsolé a vilagitdegységen Kapcsol6 a vilagitdegységen
Mukodtetd: LED mikddteté (nem cserélhetd)

Csatlakozasi fesziiltség: 220 - 240V~ / 50Hz WW ... 3000K AW BW 12W
Lampatest csatlakozas: 2 poélusu dugaszos kapcsok, max. 1,50 mm? NW ... ADDDK WoORW 10w
Lampatest adatai CW .... 6G500K 2W 4W 8w
Haz anyaga: Polipropilén

Bura anyaga: Polisztirol Védettséqi fokozatok

Bura rogzitése:

Tartozék
Termékkel szallitva:

szorosan lezarva

szerel6kapcsok, csavarok és tiplik

Védettség:
Erintésvédelem:
Hémérséklet tartomany:

L =" |
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"Tartozék exkluziv

P20
Il - Kettés védészigeteléssel
-10°C és +40° kozott

Mennyezeti szerel6készlet SPACE kizaroélagos (Termékszam: 2427.99000.1996) ?-—‘—_-}"F i
S S —
Méretek - [ ; ]
— Atmerd agassag Kivagas merete €
Teljesitmény A (mm) B (mm) C (mm) i (E I =
W 170 17 65-155 - e R
1o 2 i S == | SRS
I |} B
Ez a termék E energiahatékonysagi osztalya fényforrast tartalmaz e qe

(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L)

/\FIGYELMEZTETES

1. Altalanos informaciok:

Biztonsagi és figyelmeztet6 utasitasok

A hasznalati atmutaté a termék része, és meg6rzendé annak leselejtezéséig vagy harmadik félnek torténd atadasaig.
A beszerelést kizardlag szakképzett villanyszerel6 végezheti.
A lampatest nem hasznalhato jatékként, és gyermekektdl elzarva kell felszerelni.
A szerelés csak a kézkdzelbdl nem elérhetd helyre engedélyezett.
A lampatestet csak az el6irt védettségi osztalynak megfelelé helyen szabad hasznaini.

2. Szerelés és felszerelés:

Gy6z6djon meg réla, hogy a szerelési hely stabil és biztonsagos a megfeleld rogzités érdekében.
Kizarélag megfeleld és jovahagyott szerelési segédanyagokat és anyagokat hasznaljon.

A lampatestet csak az el6irt hémérsékleti tartomanyon belll szerelje fel.
Kerllje az elektromos csatlakozok érintését az aramités elkerllése érdekében. A lampatestet robbanasveszélyes helyiségekben tilos felszerelni.

3. Elektromos csatlakoztatas:

A lampatest kozvetlen haldzatra csatlakoztatasa kizarolag a vonatkozé villamosipari szabalyoknak megfeleléen torténhet.
Gy6z6djon meg réla, hogy a tapfesziiltség megegyezik a fent megadott névieges fesziltséggel.

Csak az alkalmazasi teriiletnek és az elektromos terhelésnek megfelelé kabeleket hasznaljon.

Ugyeljen arra, hogy a kabelezés helyesen és biztonsagosan legyen csatlakoztatva a révidzarlatok és tizveszély elkeriilése érdekében.

4. Uzemeltetés:

Rendszeresen ellenérizze, hogy a lampatest megfeleléen miikddik-e, és hogy nincsenek-e lathatd sériilések
a kabeleken vagy magan a lampatesten.
Ugyeljen arra, hogy a lampatestet soha ne fedje le, a tiimelegedés és a tlizveszély elkerllése érdekében.

5. Karbantartas és tisztitas:

Tisztitas vagy karbantartas el6tt a lAmpatestet aramtalanitani kell.

A lampatest tisztitasahoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves kendét.
Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy surolészereket.

A sériilt alkatrészeket vagy fényforrasokat csak szakképzett villanyszerel6 cserélheti ki.

6. Artalmatlanitas:

Kornyezetvédelmi figyelmeztetések:

bt

A szimbolum azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani.
A régi készllék artalmatlanitasahoz kérjik, hasznalja a visszavételiés gylijtési rendszert vagy

vegye fel a kapcsolatot azzal az értékesitési ponttal, ahol a terméket vasarolta. A kis méretii elektromos és elektronikus berendezések hulladékai olyan
kiskereskedésekhez vihet6k vissza amelyeknek van eladétere elektromos és elektronikus berendezések szamara.

A legalabb 800m2 -es teljes eladdtérrel rendelkezé élelmiszer-kiskereskeddk, amelyek évente tObbszor értékesitenek ilyen késziiléket az elektromos és
elektronikus készllékek ingyenesen visszavihetéek. A nagyobb régi készllékek Uj ugyanolyan funkcioju késziilék vasarlasa esetén visszavihetéek.

A termék artalmatlanitasa el6tt tavolitsa el az 0sszes elemet és akkumulatort, valamint a nem megsemmisithet6 fényforrasokat.
Ezeket a termékté| elkiilénitve artalmatlanitsa. Szeretnénk felhivni a figyelmet arra, hogy On felel6s a kdvetkezdk torléséért

az artalmatlanitandé terméken |évé esetleges személyes adatok.

7. Felel6sség és jotallas:

A kovetkez6 esetekben nem vallalunk felelésséget a karokért:
- ezen Utmutatoé figyelmen kivil hagyasa,

- nem rendeltetésszer(i hasznalat,

- nem megfeleléen képzett személyzet alkalmazasa,

- engedély nélkili atalakitasok és technikai modositasok,

- nem megfelel6 karbantartas,
- nem jévahagyott poétalkatrészek hasznalata.

V.20251111 - Miszaki valtoztatasok joga fenntartva

e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-StraRe 2 4160 Aigen-Schlag|
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E Avantage avec e2

Fiche technique  Pannello SPACE multiwatt CCT

Type de montage : montage mural N° d'art. 2427.50012.1996 12W
couleur : noir N° d'art. 2427.50018.1996 18W

N° d'art. 2427.50024.1996 24W
Données électriques
Type de lumiére : LED (non remplacable) 000K AD00K GEO0K
Durée de vie : L70/B50 (25 °C) @ 50 000 heures : o : : :
Puissance - 12W 18 W 24 W Puissance (*) Lumineux Lumingux Lumineux
Flux lumineux total : 1600 Im 2300 Im 3200 Im 12W [100:2) 9W [752) 6W [50:2) 1400Im 16001Im 1500Im
E'UXd'U";i“eUX Ult"e (puse 360°) : 2:%()'0 ";0 2300Im 3200 Im ABW (10032) 14W (76:¢) OW (502 2100Im 2300Im 2200im

endu des couleurs : >
Température de couleur : CCT - 3000 K / 4000 K / 6500 K 24W (1002) 18W (75:¢) 12W (5072) 2600im 3200im 3000im
Flux lumineux : directe (Paramétre par défaut 100%)
Symétrie : symétrique
Angle de rayonnement : 117° Réglage de la couleur de la lumiére Réglage du flux lumineux
Intensité variable : non Interrupteur sur le bloc d'éclairage Interrupteur sur le bloc d'éclairage
Unité de travail : pilote LED (non remplacable)
Tension d'entrée 220-240V ~ /50 Hz WWwW ... 3000K AW 8W 12w
Connexion : Borne enfichable a 2 péles, max. 1,50 mm? NW ... A000K W EW 10W
Données du boitier CW ... 6500K Wo4W 8w
Matériau du boitier : Polypropyléne
Matériau du couvercle : Polystyréne Technique de protection
Type de fermeture : fermement fermé Indice de protection:  IP20
Classe de protection : |l - isolation protectrice

Accessoires Plage de température : -10 °C a +40 °C
inclus agrafes de montage, vis, chevilles

L =" |
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Accessoires non compris.

Support plafond SPACE avec cable blanc (N° d'art. 2427.99000.1996) et

Dimensions I i I
Pulssance Diamétre Hauteur Découpe C =

A (mm) B (mm) ¢ (mm) W8 w48

12W 170 17 65-155 = ; § A
il = il AL _ RS

' | 7B

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E i
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) !

/N\AVERTISSEMENT Consignes de sécurité et d'avertissement

1. Informations générales :
Ce manuel fait partie du produit et doit étre conservé jusqu'a sa mise au rebut ou sa remise a des tiers.
L'installation peut uniguement étre réalisée par un électricien qualifié. Le luminaire ne doit pas étre utilisé comme jouet et doit étre installé hors de portée des enfants.
L’installation est autorisée uniquement hors de portée de la main. Utilisez ce luminaire uniquement dans des zones correspondant au degré de protection indiqué.
2. Installation et montage :
Assurez-vous que I'emplacement de montage est stable et sécurisé afin de garantir une fixation correcte du produit.
Utilisez uniguement des accessoires et matériaux de montage appropriés et approuveés.
Montez le luminaire uniqguement dans des endroits respectant la plage de température spécifiée.
Evitez de toucher les connexions électriques afin de prévenir tout risque d’électrocution. Le luminaire ne doit pas étre installé dans des zones a risque d’explosion.
3. Raccordement électrique :
Le raccordement direct du luminaire au réseau électrique ne peut étre réalisé que conformément aux réglementations électriques en vigueur.
Assurez-vous que la tension d’alimentation correspond a la tension nominale indiquée ci-dessus.
Utilisez uniguement des cables adaptés a I'usage prévu et a la charge électrique.
Veillez a ce que le cablage soit correctement et solidement raccordé afin d’éviter tout court-circuit ou risque d’incendie.
4. Fonctionnement :
Vérifiez réguliérement que le luminaire fonctionne correctement et qu’aucun dommage visible n’est présent sur les cables
ou sur le luminaire lui-méme.
Veillez a ce que le luminaire ne soit jamais recouvert afin d’éviter toute surchauffe et tout risque d’'incendie.
5. Entretien et nettoyage :
Avant tout nettoyage ou entretien, le luminaire doit étre déconnecté de I'alimentation électrique.
Utilisez un chiffon sec ou légérement humide pour nettoyer le luminaire.
N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ni de produits abrasifs.
Les piéces ou sources lumineuses endommagées doivent uniquement étre remplacées par un électricien qualifié.
6. Elimination des déchets :
Remarques sur la protection de I'environnement
E Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres.
—

Pour rapporter votre appareil usagé (longueur d'aréte jusqu'a 25 cm), veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou adressez-vous au point de
vente ou vous avez acheté le produit. Cette élimination est gratuite pour vous. Les petits DEEE (longueur d'aréte inférieure ou égale a 25cm) peuvent étre déposés
chez les commergants dont la surface de vente d'équipements électriques et électroniques est
d'au moins 400 m2 ou des commerces d'alimentation d'une surface de vente totale d'au moins 800 m2, qui vendent au moins plusieurs fois par an.
Les appareils électriques et électroniques peuvent étre retournés gratuitement. Les appareils plus volumineux usagés peuvent étre repris lors
de l'achat d'un nouvel appareil. Du méme type d'appareil, qui remplit pour I'essentiel les mémes fonctions que I'ancien appareil,
auprés d'un revendeur correspondant, sans frais. Avant de mettre le produit au rebut, retirez toutes les piles et les accumulateurs ainsi que
toutes les lampes qui ne peuvent pas étre détruites. Et éliminez-les de maniére appropriée, séparément du produit. Nous attirons votre attention sur le fait
que vous étes responsable de la suppression des données personnelles sur le produit a éliminer.
Les personnes concernées sont responsables de la protection des données a caractére personnel figurant sur le produit a éliminer.
7. Responsabilité et garantie :
Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de :

- la non-observation de ce manuel, - les modifications et changements techniques non autorisés,
- I'utilisation non conforme a 'usage prévu, - un entretien insuffisant,
- le recours a du personnel insuffisamment qualifié, - I'utilisation de piéces de rechange non approuvées.

V.20251111 - Sous réserve de changements techniques
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Vantaggio con e2

Scheda tecnica

Pannello SPACE multiwatt CCT

Tipo di montaggio: montaggio a parete C E Articolo n. 2427.50012.1996 12W
Colore: nero Articolo n. 2427.50018.1996 18W

Articolo n. 2427.50024.1996 24W
Dati elettrici
Fonte luminosa: LED (non sostituibile)
Durata dei LED: L70/B50 (25°C) & 50.000 ore MK MK MK
Potenza: 12W 18W 24W Potenza (*} Luminoso Luminoso Luminoso
Flusso luminoso totale: 1600Im 2300Im 3200Iim A2W [1005) W [75e) GW (50%) 1400Im 1600Im 1500Im
Flusso Iuminpso utile (puse 360°) : 1600lm 2300Im 3200lm 18W [100%2) 14W [752:) SW (50%¢) 1 00im 2300Im T200Im
Resa cromatica: CRI >80
Temperatura colore: CCT - 3000K / 4000K / 6500K 24W (100:2) 18W (7o0) 12W (s00) | 2800Im 3200im 3000Im
Emissione luce: diretta (Impostazione predefinita 100%)
Simmetria: simmetrica
Angolo di emissione: 117° Impostazione del colore della luce Regolazione del flusso lum.
Dimmerabile: no Interruttore sull'unita luminosa Interruttore sull'unita luminosa

Alimentatore:

driver LED (non sostituibile)

Tensione di alimentazione: 220 -240V~/50 Hz WW ... 3000K AW BW 12w
Collegamento della lampada: Morsetto a innesto a 2 poli, max. 1,50 mm? NW .... 4000K WoOEW 10w
Dati sull'alloggiamento CwW .... G500K Wo4AW 8w
Materiale dell'alloggiamento: Polipropilene

Materiale di copertura: Polistirolo Tecnologia di protezione

Tipo di chiusura: Ben chiuso Tipo di protezione: 1P20

Classe di protezione:
Intervallo di temp.:

I - isolamento protettivo
Accessori da-10°C a +40°C

incluso graffette di montaggio, viti, tasselli
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Accessori esclusi.

Supporto a soffitto SPACE incl. cavo bianco (Articolo n. 2427.99000.1996) e

Dimensioni I i I
Potenza Diametro Altezza Dimensioni del foro C | E
A (mm) B (mm) C (mm) v =1 o =
12W 170 17 65-155 = : i A
il 2 i S . NS
' | ¥ B
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E :q_ _____________ __:
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) ! A !

/A AVVERTENZA Avvertenze di sicurezza

1. Informazioni generali:
Il presente manuale fa parte del prodotto e deve essere conservato fino allo smaltimento o al trasferimento a terzi.
L’installazione deve essere eseguita esclusivamente da un elettricista qualificato.
L’apparecchio non deve essere utilizzato come giocattolo e deve essere installato fuori dalla portata dei bambini.
L’installazione & consentita solo fuori dalla portata della mano. Utilizzare I'apparecchio solo in ambienti conformi al grado di protezione specificato.
2. Installazione e montaggio:
Assicurarsi che il luogo di installazione sia stabile e sicuro per garantire un corretto fissaggio del prodotto.
Utilizzare solo accessori e materiali di montaggio idonei e approvati. Installare I'apparecchio solo in luoghi compresi nel campo di temperatura indicato.
Evitare il contatto con i collegamenti elettrici per prevenire scosse elettriche. L’apparecchio non deve essere installato in ambienti con rischio di esplosione.
3. Collegamento elettrico:
Il collegamento diretto dell’apparecchio alla rete elettrica deve avvenire solo in conformita alle normative vigenti sugli impianti elettrici.
Verificare che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione nominale sopra indicata.
Utilizzare solo cavi adatti all’applicazione prevista e al carico elettrico.
Assicurarsi che i collegamenti siano eseguiti correttamente e in sicurezza per evitare cortocircuiti o pericoli di incendio.
4. Funzionamento:
Controllare regolarmente che I'apparecchio funzioni correttamente e che non vi siano danni visibili ai cavi o all’apparecchio stesso.
Assicurarsi che I'apparecchio non sia mai coperto per evitare surriscaldamenti e pericoli di incendio.
5. Manutenzione e pulizia:
Prima della pulizia o della manutenzione, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica.
Pulire I'apparecchio con un panno asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti aggressivi né materiali abrasivi.
Le parti danneggiate o le sorgenti luminose devono essere sostituite solo da personale qualificato.
6. Smaltimento:
Note sulla protezione ambientale
ﬁ Il simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.
Per restituire il proprio vecchio dispositivo (lunghezza del bordo fino a 25 cm), utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta oppure
= contattare il punto vendita presso cui si € acquistato il prodotto. Per |'utente questo smaltimento & gratuito.
| rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche di piccole dimensioni
(lunghezza del bordo fino a 25 cm) possono essere acquistati presso i rivenditori con una superficie di vendita per apparecchi elettrici
ed elettronici di almeno 400 m2 o ai rivenditori di generi alimentari con una superficie di vendita
complessiva di almeno 800 m2 che offrono apparecchi elettrici ed elettronici almeno piu volte all'anno.
| vecchi dispositivi pit grandi possono essere restituiti
gratuitamente a un rivenditore autorizzato al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo dello
stesso tipo che svolge sostanzialmente le stesse funzioni del vecchio dispositivo. Prima di smaltire il prodotto, rimuovere tutte le batterie e gli accumulatori
nonché tutte le lampade che possono essere rimosse senza causare danni e smaltirle correttamente, separatamente dal prodotto.
Si prega di notare che I'utente & responsabile dell'eliminazione di tutti i dati personali presenti sul prodotto da smaltire.
7. Responsabilita e garanzia:
Non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da:
- inosservanza del presente manuale,
- uso non conforme alla destinazione d’uso,
- utilizzo di personale non sufficientemente qualificato,

- modifiche non autorizzate e variazioni tecniche,
- manutenzione insufficiente,
- utilizzo di ricambi non approvati.

V.20251111 - Soggetto a modifice tecniche
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Korzys¢ z e2

Instalacja:
Kolor:

Dane elektryczne

Zrédto $wiatta:

Zywotnos¢ LED:

Moc:

Catkowity strumien $wietiny:

Uzyteczny strum $wie(puse 360°):

Odwzorowanie kolorow:
Temperatura barwowa:
Wyiscie swiatta:
Symetria:

Kat wiazki:

Mozliwos$¢ $ciemniania:
Statecznik:

Napiecie przytgczeniowe:
Przytacze lampy:

Dane obudowy
Materiat obudowy:
Materiat pokrywy:
Typ zamkniecia:

Akcesoria
zawiera

T W W R N RS R N N N N RN R RN R N EEm W Emm E

Akcesoria nie w zestawie.

Arkusz danych

nascienna
czarny

C€

Dioda LED - niewymienna
L70/B50 (25°C) @ 50.000 godzin

12w 18W 24W
1600Im 2300Im 3200Im
1600Im 2300Im 3200Im
CRI >80

CCT - 3000K / 4000K / 6500K

bezposrednie

symetryczna

117°

nie

sterownik LED (niewymienny)

220 - 240V~ / 50Hz

Zacisk wtykowy 2-biegunowy, maks. 1,50 mm?

Polipropylen
Polistyren
szczelnie zamkniete

klamry montazowe, $ruby, kotki

Uchwyt sufitowy SPACE wraz z kablem, kolor biaty (Nr art. 2427.99000.1996)

Wymiary

Panel SPACE multiwatt CCT

Nr art. 2427.50012.1996 12w
Nr art. 2427.50018.1996 18W
Nr art. 2427.50024.1996 24W

J000K AD0DK 600K
Moc (%) Strumien Strumien Strumien
12W [1002) 9W [75:<] BW (505 1400Im 1600Im 1500im
1BW (100:) 14W (75:) 9W (505 :2100Im 2300Im 2200im
24W (007 18W [752] 12W [50%)  2200Im 3200im 3000im

(Ustawienie domysine 100%)

Ustawienie koloru swiatta
Przetacz. na modut o$wietleniowy

WwW ... 3000K
NW ... 4000K
Cw ... G6500K

Technologia ochrony
Stopien ochrony:
Klasa ochrony:

Zakres temperatur:

__.--——--.__'_/,-j-""

R

Ustawienie strumienia swietinego
Przetgcz. na jednostce oswietlenioweij

4W 8w 12w

WoBW 10W

2W AW 8w
1P20

I - izolacja ochronna
-10°C do +40°C

Moc Srednica Wysokosc¢ Wymiary otworu C .‘ £
A (mm) B (mm) C (mm) T W a &
12W 170 17 65-155 = : i A
il 2 i S \\\\\\\\\l\\\*i: ;i“\\l\?\\\\\&
B
Ten produkt zawiera zrédio Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E :q_ _____________ __:
(2008000010196-L, 2008000020196-L, 2008000030196-L) ! A !

/\ OSTRZEZENIE

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

1. Informacje ogolne:

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu i powinna by¢ przechowywana do czasu jego utylizacji lub przekazania osobom trzecim.

Montaz moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Oprawa nie moze by¢ uzywana jako zabawka i musi by¢ zamontowana poza zasiggiem dzieci.

Montaz dozwolony jest wytgcznie poza zasiegiem ragk. Oprawe nalezy uzywaé wytgcznie w miejscach odpowiadajgcych wskazanemu stopniowi ochrony.

2. Montaz i instalacja:

Upewnic sie, ze miejsce montazu jest stabilne i bezpieczne, aby zapewni¢ prawidtowe zamocowanie produktu.
Stosowac wytacznie odpowiednie i zatwierdzone akcesoria montazowe oraz materiaty.

Montowac¢ oprawe wytgcznie w miejscach mieszczacych sie w okreslonym zakresie temperatur.

Unika¢ dotykania potgczen elektrycznych w celu zapobiezenia porazeniu prgdem elektrycznym.

Oprawy nie wolno montowaé w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.

3. Podtaczenie elektryczne:

Bezposrednie podtaczenie oprawy do sieci elektrycznej moze byé realizowane wytacznie zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami instalacji elektrycznych. Upewni¢ sie, ze napiecie zasilania odpowiada podanemu powyzej napieciu znamionowemu.
Stosowac wytacznie przewody odpowiednie do zamierzonego zastosowania i obcigzenia elektrycznego.

Dbac¢ o prawidtowe i bezpieczne podtgczenie okablowania w celu unikniecia zwar¢ lub zagrozenia pozarowego.

4. Eksploatacja:

Regularnie sprawdza¢, czy oprawa dziata prawidtowo i czy nie ma widocznych uszkodzen przewoddéw ani samej oprawy.
Dbac o to, aby oprawa nigdy nie byta zakryta, aby zapobiec przegrzaniu i zagrozeniu pozarowemu.

5. Konserwacja i czyszczenie:

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwaciji nalezy odtgczy¢ oprawe od zasilania.
Do czyszczenia uzywac suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki. Nie stosowac¢ agresywnych srodkéw czyszczgcych ani materiatéw Sciernych.
Uszkodzone czesci lub zrédta swiatta mogg by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

6. Utylizacja:

b

Uwagi dotyczgce ochrony srodowiska

Symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie (o dtugosci krawedzi do 25 cm), nalezy skorzystaé z systemu zbidrki selektywnej

lub skontaktowac¢ sie z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt. Utylizacja jest bezptatna.

Mate zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne (o dtugosci krawedzi do 25 cm) mozna zwrdci¢ bezptatnie do

sprzedawcoéw detalicznych o powierzchni sprzedazy sprzetu elektrycznego i elektronicznego wynoszacej

co najmniej 400 m2 lub sprzedawcow detalicznych artykutdow spozywczych o tgcznej powierzchni sprzedazy wynoszacej

co najmniej 800 m2, ktérzy sprzedaja sprzet elektryczny i elektroniczny co najmniej kilka razy w roku.

Wieksze zuzyte urzadzenia mozna zwrdci¢ bezptatnie do odpowiedniego sprzedawcy detalicznego przy zakupie nowego urzadzenia

tego samego typu, ktére zasadniczo spetnia te same funkcje, co zuzyte urzadzenie. Przed utylizacjg produktu nalezy wyja¢ wszystkie
baterie i akumulatory, a takze wszystkie oprawy os$wietleniowe, ktére mozna wyjg¢ bez ich zniszczenia, i zutylizowaé je prawidtowo i oddzielnie
od produktu. Nalezy pamieta¢, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych z produktu przeznaczonego do utylizacji.

7. Odpowiedzialnos¢ i gwarancja:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z:

- nieprzestrzegania niniejszej instrukcji,

- niewfasciwego uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem,
- zastosowania niewykwalifikowanego personelu,

- nieautoryzowanych modyfikacji i zmian technicznych,
- niewystarczajgcej konserwaciji,
- zastosowania niezatwierdzonych czesci zamiennych.

L =" |
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E Vorsprung durch e2
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WARNING :

1) Switch of the power supply before installation
2} Installation should be done by registerd electricans

2427500121996 2427500181996 2427500241996
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